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Avtorske pravice in blagovne znamke

Omejitev odgovornosti

Ta prirocnik je last podjetja Brady Worldwide, Inc. (v nadaljevanju »Brady«), ki ga lahko ob&asno
spremeni brez obvestila. Brady zavraca vse odgovornosti glede zagotavljanja morebitnih takih sprememb.

Avtorske pravice za ta priro¢nik so zavarovane in pridrzane. Nobenega dela tega priro€nika ni dovoljeno
kopirati ali razmnoZevati na kakrSen koli na€in brez predhodnega pisnega soglasja druzbe Brady.

Priprava tega dokumenta je bila opravljena zelo skrbno, vendar pa druzba Brady ne prevzema
nobene odgovornosti do nobene osebe za morebitno izgubo ali Skodo, ki bi jo povzrocile napake ali
opustitve ali izjave, ki so posledica malomarnosti, nesre€e ali kakrSnega koli drugega vzroka. Poleg
tega druzba Brady ne prevzema nobene odgovornosti, ki izhaja iz uporabe katerega koli tu opisanega
izdelka ali sistema, in nobene odgovornosti za nakljuéno ali posledi¢no $kodo, ki izhaja iz uporabe
tega dokumenta. Druzba Brady zavraca vse garancije glede primernosti za prodajo ali uporabe za
dolo¢en namen.

Druzba Brady si za izboljSanje zanesljivosti, delovanja ali zasnove pridrZuje pravico do sprememb
brez obvestila za kateri koli tu opisani izdelek.

Blagovne znamke

Vse blagovne znamke in imena izdelkov, uporabljena v tem priro¢niku, so blagovne znamke (™) ali
registrirane blagovne znamke (®) njihovih podjetij ali organizacij.

© 2018 Brady Corporation. Vse pravice pridrzane.
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Garancija druzbe BRADY

Nasi izdelki so naprodaj ob predpostavki, da jih bo kupec preizkusil v dejanski rabi in sam zase
ugotovil njihovo prilagodljivost za svojo nartovano uporabo. Druzba BRADY jamdi kupcu, da je
izdelek brez napak v materialu in izdelavi, vendar omejuje svojo obveznost v okviru te garancije na
zamenjavo izdelka, za katerega je bilo druzbi BRADY dokazano, da je bil izdelek okvarjen ob prodaji s
strani druzbe BRADY. Ta garancija ni na voljo za nobeno osebo, ki je izdelek dobila od kupca.

TA GARANCIJA NADOMESCA KAKRSNO KOLI DRUGO IZRECNO ALI NAZNACENO GARANCIJO,
VKLJUCNO S KATERO KOLI NAZNACENO GARANCIJO GLEDE PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI
UPORABE ZA DOLOCEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJO, IN VSE DRUGE OBVEZNOSTI
ALI ODGOVORNOST S STRANI DRUZBE BRADY. DRUZBA BRADY POD NOBENIM POGOJEM NI
ODGOVORNA ZA KAKRSNO KOLI IZGUBO, SKODO, STROSKE ALI POSLEDICNO SKODO, Kl JE
POVEZANA Z UPORABO ALI NEZMOZNOSTJO UPORABO IZDELKOV DRUZBE BRADY.

Varnost in okolje

Pred prvo uporabo tiskalnika BradyPrinter S3000 preberete ta priro¢nik in se seznanite z vsebino v
njem. V tem priro€niku so opisane vse glavne funkcije tiskalnika.

Previdnostni ukrepi

Pred uporabo tiskalnika BradyPrinter S3000 se seznanite s temi previdnostnimi ukrepi:
*  Pred uporabo tiskalnika in pred izvedbo kakrSnega koli postopka temeljito preberite vsa
navodila.
+ Enote ne namestite na nestabilno povrsino ali stojalo.
* Ne postavljajte niCesar na zgornji del enote.
»  Zgorniji del mora biti prost.

+ Tiskalnik vedno uporabljajte v dobro prezraenih prostorih. Ne blokirajte reZ in odprtine na enoti,
ki so namenjeni prezraevanju.

» Uporabite le vir napajanja, ki je prikazan na nalepki z nazivnimi vrednostmi.
+ Uporabite le napajalni kabel, ki je bil priloZzen enoti.
* Ne odlagajte ni€esar na napajalni kabel.
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Tehni¢na podpora in prijava

Podatki za stik

Za popravilo ali tehni€no pomo¢ poiscite svojo lokalno podruznico druzbe Brady za tehni¢no podporo:

*  Zdruzene drzave: www.bradyid.com

+ Evropa: www.bradyeurope.com

+ Azija-Pacifik: www.brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page
+ Avstralija: www.bradyid.com.au

+ Kanada: www.bradycanada.ca

+ Latinska Amerika: www.bradylatinamerica.com

Informacije o registraciji

Za registracijo tiskalnika obis¢ite spletno mesto:

* www.bradycorp.com/register
* Avstralija: www.bradyid.com.au/register
+ Kitajska: www.brady.com.cn/membercenter/register_product.aspx

Popravila in vrnitev izdelka

Ce morate iz katerega koli razloga tiskalnik BradyPrinter S3000 poslati na popravilo, se obrnite na
tehniéno podporo druzbe Brady za popravila in informacije v zvezi z nadomestilom izdelka.

Dogovori, uporabljeni v dokumentu

Med uporabo tega dokumenta morate razumeti dogovore, uporabljene v celotnem priro€niku.

» Zavsa dejanja uporabnika je uporabljena krepka pisava.
* Za omembe menijev, pogovornih oken, gumbov in zaslonov je uporabljena leZeéa pisava.
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1 Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup tiskalnika BradyPrinter S3000, ki ga lahko uporabljate za ustvarjanje ter
tiskanje profesionalnih industrijskih nalepk in znakov. To je vse, kar morate storiti:
* Vstavite kaseto s trakom. Izbirate lahko med obsezno ponudbo enobarvnih trakov.

+ Vstavite kaseto z nalepkami. Izbirate lahko med Sirino nalepk od 12,7 do 101,6 mm
(0,5 palca do 4 palcev), ki so na voljo v Stevilnih barvah, slogih in materialih.

« Posljite nalepke v tiskanje iz programske opreme za ustvarjanje nalepk.

Nalepke in trakovi druzbe Brady Corporation so programirani tako, da lahko komunicirajo s tiskalnikom
in programsko opremo. Tako boste lahko izkoristili vse funkcije sistema.

Znacilnosti in funkcije

V nadaljevanju je navedenih nekaj znacilnosti, ki omogo¢&ajo preprosto uporabo sistema in izpolnijo
vaSe zahteve glede ustvarjanja nalepk.
* Majhna in lahka (priblizno 5,2 kg [11,5 funtov]) enota, ki je pripravljena za uporabo na mizi.
* Vnos prek barvnega zaslona LCD na dotik.

* Enobarvno tiskanje s 300 pikami/palec do Sirine 101,6 mm (4 palcev) in do dolzine
1,5 m (60 palcev).

*  Obsezna ponudba barvnih trakov.

*  Preprosto vstavljanje nalepk in traku.

* Neprekinjene in narezane nalepke iz Stevilnih visoko zmogljivih materialov.
* Natisnite nalepke iz racunalnika.

*  Samodejni rezalnik.

BradyPrinter S3000 1



©2 BRADY
=0 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Uvod
Zdruzljive aplikacije

Zdruzljive aplikacije

BradyPrinter S3000 je zdruZljiv z namizno programsko opremo Brady® Workstation.

Ce tiskalnik uporabljate s programsko opremo Brady Workstation, tiskalnik samodejno prepozna vse
omogocene in zdruZljive materiale do Sirine 101,6 mm (4 palcev). Za uporabo tiskalnika z drugo
programsko opremo si poglejte dokumentacijo za svojo aplikacijo.

Opomba: s tem tiskalnikom lahko uporabljate samo potroSni material za BradyPrinter S3000.

Tehni¢ni podatki sistema

+ Teza: 5,2 kg (11,5 funta)

*  Mere (shranjen): 22,9 x 30,5 x 24,1 cm (9 x 12,0 x 9,5 palcev)

* Delovna temperatura: 10— 40 °C (50-104 °F)

* Relativna vlaznost: od 10 do 80 % relativne vlaznosti (nekondenzirajo¢a)

+ Shranjevanje: od -20 do 50 °C (od -4 do 122 °F) pri 15 % do 90 % relativne vlaznosti
(nekondenzirajoca)

* Napetost: 100-240 V izmeni¢nega toka, 50/60 Hz, 2 A

+ Loéljivost tiskanja: 11,8 pike/mm, 300 pik/palec

* Velikost izhodne nalepke: od 12,7 do 101,6 mm (od 0,5 palca do 4 palce)
* Najvecja dolzina nalepke (neprekinjena): 1,5 m (60 palcev)

Dejanja ob pritisku gumbov
Na sprednji strani tiskalnika so trije fizi€ni gumbi. Njihovo delovanje je opisano spoda.

1
. Z gumbom za vklop/izklop vklopite/izklopite tiskalnik ali ga preklopite v nacin spanja
(glejte stran 6).

. E Z gumbom za podajanje vstavite nalepko. Dodatne informacije najdete na stran 20.

. . Z gumbom za rezanje lahko ro¢no odrezete nalepko.

BradyPrinter S3000 2
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2 Namestitev

Razpakiranje in nastavitev tiskalnika

Previdno odstranite tiskalnik iz embalaZe in se prepriCajte, da se povrsine tiskalnika (notranje in
zunanije) ter sistem za ustvarjanje nalepk med prevozom niso poSkodovali.

Opomba: odstraniti morate vso transportno zas¢€itno embalazo okrog tiskalne glave in pod

pokrovom tiskalnika.

Vsebina Skatle

BradyPrinter S3000

CD z dokumentacijo vkljuCuje elektronski vodnik za hitri zacetek, elektronski uporabniski
priroénik in spletne povezave

Napajalni kabel
Kabel USB Type B
Natisnjen vodnik za hitri zaCetek

Komplet za CiS¢enje

Opomba: shranite originalno embalazo, vklju€¢no s Skatlo, ¢e boste morali vrniti tiskalnik.

f POZOR! Pri posiljanju tiskalnika se za drzavne, zvezne, obc¢inske in

mednarodne predpise glede poSiljanja litij-ionske baterije v
tiskalniku obrnite na prevozno podjetje.

BradyPrinter S3000
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Namestitev

Razpakiranje in nastavitev tiskalnika
1

Sestavni deli tiskalnika

Opomba:

§3000

BradyPrinte’

Zaslon (na dotik) Gumb za vklopl/izklop

Pokrov tiskalnika Izhod za nalepke
Brisalnik potroSnega materiala Vodila potroSnega materiala

Svitek nalepk Rezilo

= 00 o N

Kaseta s trakom

(a) Vrata USB,

(b) Prikljuéek napajalnega kabla
(c) Stikalo za vklopl/izklop

0 Vratca tiskalne glave

tiskalnik je opremljen z univerzalnim napajalnim kablom in lahko deluje z napetostjo
napajanja od 100 do 240 V, od 50 do 60 Hz. Tiskalnik zazna vrsto napetosti in se
samodejno prilagodi viru napajanja.

BradyPrinter S3000
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Napajanje

Namestitev
Napajanje

Namestitev

1.
2.
3.

Priklju€ite napajalni kabel na tiskalnik na prikazanem mestu.
Drugi konec napajalnega kabla priklju€ite na elektrino vti¢nico za izmeniéni tok.

Vklopite stikalo za vklop/izklop. Tiskalnik se vklopi in prikaze za¢etno stran. Prikazejo se
indikatorji velikosti in barve trenutno names&enega potrodnega materiala ter drugi indikatorji
stanja.

Opomba: ce trak ali nalepke niso namesc&eni, sistem privzeto izbere &rn trak in

neprekinjene bele nalepke Sirine 101,6 mm (4 palce).

Priklju¢ek
napajalnega
kabla

Stikalo za
vkloplizklop

Nacin varéevanja z energijo

Ko je tiskalnik priklju€en na vticnico, je lahko ves ¢as v stanju pripravljenosti, da bo lahko programska
oprema nasla tiskalnik. Lahko pa varéujete z energijo tako, da se tiskalnik samodejno izklopi po
dolo¢enem obdobju nedejavnosti.

1.

Al

Prepri¢ajte se, da je tiskalnik vklopljen.
{3
Tapnite Nastavitve o
Pritisnite Konfiguracija sistema > Nacin varéevanja z energijo.
Izberite Napajanje na izmeniéni tok.

Indikatorsko piko ¢asa premaknite v levo (zmanj$anje) ali desno (povecanje), da nastavite ¢as
nedejavnosti, preden se tiskalnik samodejno zaustavi. Lahko pa pritisnete gumb minus (-) za
zmanjSanje ¢asa ali gumb plus (+) za povecanje ¢asa.

Tapnite , da se vrnete na zacetni zaslon.

BradyPrinter S3000
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Namestitev
Napajanje

Preklop tiskalnika v na¢in spanja

Ko je sistem v stanju spanja, se zaslon izklopi, sistem pa preklopi v stanje nizke porabe energije,
vendar za ponovni vklop ne zahteva hladnega zagona. V tem stanju se lahko dotaknete zaslona ali
pritisnete gumb za vklop/izklop, da se sistem znova preklopi v stanje, v katerem je bil, preden je
preklopil v stanje manjSe porabe energije. Ko je tiskalnik v nac¢inu spanja, gumb za vklop/izklop sveti
zeleno.

Opomba: ce zelite popolnoma zaustaviti tiskalnik, pritisnite gumb za vklop/izklop in ga drzite ve¢
kot dve sekundi.
1. Ko je tiskalnik vklopljen, pritisnite gumb C) in ga drzite pribliZno dve sekundi.

2. Ce so v trenutno aktivni datoteki neshranjene spremembe, boste pozvani, da shranite trenutno
datoteko z nalepko:

Preklop tiskalnika iz na€ina spanja

Ce se dologen &as ne dotaknete zaslona ali pritisnete tipke na tipkovnici, sistem izklopi zaslon in
preklopi v nacin nizke porabe energije. Gumb za vklop/izklop v naginu spanja sveti zeleno. Trenutna
nalepka in nastavitve so ohranjene.

!
1. Pritisnite ‘O ali se dotaknite zaslona.
2. Nadaljujte svoje dejavnosti, povezane z nalepko.

Ponovni zagon tiskalnika

Upostevajte ta navodila za ponovni zagon tiskalnika.

1. Pritisnite gumb C) in ga drzite najmanj 5 sekund. Sistem izvede postopek inicializacije in
zazene tiskalnik.

2. Ko se prikaze stran Zacetni zaslon, lahko nadaljujete svoje dejavnosti, povezane z nalepko.

BradyPrinter S3000 6
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Namestitev

Namestitev ali zamenjava potroSnega materiala
1

Namestitev ali zamenjava potroSnega materiala

Kasete druzbe Brady in kasete s trakom uporabljajo »pametno celico« za opredelitev in spremljanje
informacij. Sistem samodejno prepozna names&en potroSni material in trak.

Opomba: tiskalnik je lahko med zamenjavo potroSnega materiala vklopljen ali izklopljen.

Trak

1. Ce Zelite odstraniti trak, odprite pokrov tiskalnika.

BradyPrimEr 83000

2. Sprostite zapah na vratih tiskalne glave [2] in ga odprite.
3. Sprostite zapah za kaseto s trakom [3] ter dvignite kaseto s trakom in jo izvlecite.

BradyPrinter S3000 7
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Namestitev

Namestitev ali zamenjava potroSnega materiala
1

4. Kaseto s trakom namestite prek tiskalne glave (nalepka izdelka proti napravi), nato pa jo
zaskodite na njeno mesto.

5. Zaprite in zapahnite vratca tiskalne glave.
6. Zaprite pokrov tiskalnika.
7. Ce je bil tiskalnik v stanju spanja, pritisnite (') Sistem zazna nameSc&eni potroSni material,

nastavi barvo za nalepko in trak ter prikaze mere nalepk in koli¢ino preostalega potroSnega
materiala.

BradyPrinter S3000 8
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Namestitev
Namestitev ali zamenjava potroSnega materiala

Namestitev ali zamenjava potroSnega materiala

1. Odprite pokrov tiskalnika.

Bmdypnmer 8300

2. Sprostite zapah na vratih tiskalne glave [2] in ga odprite.

3. Ce je rumeni brisalnik potro$nega materiala [3] zataknjen, ga potisnite proti zadnjemu delu
tiskalnika.

4. Rumena vodila potroSnega materiala [4] potisnite v popolnoma odprt poloza;j.

5. Odstranite obstojeci potroSni material, e je namescen, tako da kaseto z nalepkami povlecete
iz tiskalnika.

6. Vstavite novo kaseto tako, da so konci vretena vstavljeni v reZe na nosilcu [5].
7. Potiskajte nalepke z vrha svitka, dokler ni tik prek ¢rnega gumijastega valja.

8. Zaprite vodila za potro$ni material, da se dotaknejo roba potroSnega materiala, pri tem pa
morajo biti nalepke pod vodili.

9. Premaknite brisalnik potroSnega materiala v polozaj, tako da leZi na nalepki.

BradyPrinter S3000 9
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Namestitev
Namestitev ali zamenjava potroSnega materiala
1

Opomba: brisalnika potroSnega materiala ni treba uporabiti za vse nalepke. Brisalnik uporabite le,
Ce ga potrebujete za name&Cene nalepke.

10. Zaprite in zapahnite vratca tiskalne glave ter zaprite pokrov tiskalnika.

11. Ce je bil tiskalnik v stanju spanja, pritisnite (') Sistem zazna names3¢&eni potroSni material,

nastavi barvo ozadja in ospredja ter prikaze mere nalepk in koli¢ino preostalega potroSnega
materiala.

BradyPrinter S3000 10
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Namestitev
Recikliranje kartu$ z nalepkami in trakom

Recikliranje kartus z nalepkami in trakom

Kartu$e je treba reciklirati v skladu z lokalnimi predpisi. Pred recikliranjem je treba izrabljene kartuse
razstaviti na posamezne sestavne dele, ki jih je potem treba odvredi v ustrezne reciklazne zabojnike.

Potrebni materiali
*  9/32-paléni ali 1/4-palni (trak) in 5/32-palCni (nalepke) plos¢ati izvijaci
» Zascitna ocala
+ ZaSCitne rokavice

f POZOR! Med razstavljanjem kartu$e vedno nosite osebno zas¢itno opremo.

Razstavljanje kartuse s trakom

1. Z nohtom na palcu ali glavo izvijaCa pritisnite prozorna plasti¢na zaporna zati¢a navzgor, da se
kartusa odklene.

<.
HILNING SEd88
HIANING . EESTE
HILMNINA . LEAE S

SYlim asn Jo4

Zaporna zati¢a
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Namestitev

Recikliranje kartu$ z nalepkami in trakom

2. Glavo izvija€a vstavite poleg posameznega zati¢a vzdolz stika med obema polovicama
kartuSe in ju pocasi potisnite narazen.

Ta postopek ponovite na obeh straneh
kartuSe, dokler ne razprete obeh zatiCev

in se kartuSa odpre.

3. Pametno celico potisnite iz leZisCa.
4. Trak odvijte z navitkov in odlepite konec

traku s kartonastih jeder.

5. Nauvitka traku odstranite iz kartonastega

jedra.

Sestavni deli za recikliranje

St. Sestavni del Material Reciklazni zabojnik
1 Kartu$a s trakom (neprozorna) |PP #5 PP
2 |Pametna celica Elektronika Elektronski odpadki
3 |Kartonasto jedro Karton #20 C PAP
4 | Navitki traku (beli) ABS #6 PS

BradyPrinter S3000
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Namestitev
Recikliranje kartu$ z nalepkami in trakom

Razstavljanje kartuse z nalepkami

1. Z obema palcema hkrati pritisnite na
sprostitvena zati€a, obenem pa potiskajte
sredinski valj naprej, dokler se zati¢a ne
sprostita in se sredinski valj ne odklene.

2. Odklenjeni valj povlecite iz kartuse
z nalepkami.

3. Glavo izvijaCa potisnite v rezo poleg
nosilca pametne celice in nosilec
potisnite iz valja.

4. Odstranite pametno celico iz plasti¢nega
nosilca.

~ Sprostitvena zatica

5. Glavo izvijaCa potisnite med plos¢ato vodilo kartuse in zaporni pokrovéek. Zavrtite izvijac in
nadaljujte postopek po celem robu pokrovcka, dokler se ne sname.

6. Postopek ponovite na drugi strani kartuse.

7. Odstranite kartonasti tulec tako, da

sredinsko jedro potisnete iz tulca ali da
tulec odrezete z jedra.

Zaporni pokrovéy

BradyPrinter S3000 13
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Sestavni deli za recikliranje

Namestitev

Recikliranje kartu$ z nalepkami in trakom
I

St. Sestavni del Material Reciklazni zabojnik
1 |Kartonasti tulec Karton #20 C PAP
2 | Vodili kartuse PC #7 PC
3 | Sredinski valj POM #7 POM
4 | Nosilec pametne celice POM #7 POM
5 |Pametna celica Elektronika Elektronski odpadki
6 |Zaporna pokrovcka POM #7 POM
7 | Sredinsko jedro ABS #7 ABS

BradyPrinter S3000
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Namestitev
Prikljucitev tiskalnika

Prikljucitev tiskalnika

Konfiguracija neposredne povezave USB

Za neposredno komunikacijo s kablom USB morate v racunalnik namestiti gonilnik naprave USB. Ko
prikljucite tiskalnik, bi moral racunalnik samodejno zaznati in namestiti gonilnik USB, ¢e $e ni
namescen.

1. Prikljucite kabel USB na tiskalnik in racunalnik.

2. Vklopite tiskalnik.

V ra€unalniku se v spodnjem desnem kotu zaslona prikaze pojavno okno »Najdena nova
strojna opremac, poleg tega pa se zaZzene €arovnik za gonilnik za tiskanje.

3.V carovniku kliknite Samodejno namesti programsko opremo (ce to polje $e ni potrjeno).
4. Kliknite Naprej.

Gonilnik za tiskanje se namesti. Ta postopek traja eno minuto ali dve.
5. Po koncani namestitvi kliknite Dokonéaj v ¢arovniku.

Tiskalnik BradyPrinter S3000 je sedaj pripravljen na prejem informacij iz programa za izdelavo nalepk
na vasem racunalniku.

Pri tiskanju iz raCunalnika mora biti tiskalnik priklju¢en na ra¢unalnik s kablom USB.
V pogovornem oknu za tiskanje v programu za ustvarjanje nalepk morate obvezno izbrati
tiskalnik BradyPrinter S3000.

Do rac¢unalnika

Do tiskalnika

BradyPrinter S3000 15
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Namestitev
Nastavitev privzetih sistemskih nastavitev

Nastavitev privzetih sistemskih nastavitev

Privzete vrednosti so vnaprej konfigurirane sploSne nastavitve, ki omogoc¢ajo, da lahko sistem
uporabite takoj, ko priklju€ite napajalni kabel (datum in ura sta npr. nastavljena na lokalni datum in
uro). S spremembo privzetih nastavitev lahko konfigurirate nastavitve za svoje posebne zahteve.

Privzete nastavitve, ki jih konfigurirate tukaj, so uporabljene tudi po izklju€itvi tiskalnika iz vti€nice in
med nadgradnjami.

Konfiguracija ali spreminjanje katere koli od teh nastavitev:
1. PrepriCajte se, da je tiskalnik vklopljen.
{3
2. Tapnite Nastavitve o
Izberite Konfiguracija sistema.
4. |zberite nastavitev, ki jo Zelite spremeniti.
Jezik
- lzberite Zeleni jezik za sporocila, prikazana v tiskalniku.
e Datuminura
¢ Nacin varcevanja z energijo (glejte stran 5)

w
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3 Tiskanje nalepk

Krmarjenje in stanje

Kadar koli tapnite gumb za zacetno stran, da se vrnete na zaCetno stran.

Med pomikanjem po menijih tapnite gumba za nazaj, da se vrnete na prej$njo stran.

X Tapnite na zaCetnem zaslonu, da se pomaknete levo ali desno.

Ikone stanja tiskalnika in materiala v vrstici stanja na dnu za¢etnega zaslona zagotavljajo te

informacije.
lkona Pomen
Besedilo nad to ikono oznaduje, da je material nameS&en v tiskalniku.

Tiskalnik ne more prebrati pomnilniSke celice na svitku nalepk.
@' Nalepke morda niso name&c€ene, niso nameS&ene pravilno ali pa je
pomnilniSka celica morda poskodovana.

E Tiskalnik prejema podatke iz programske opreme Brady Workstation.

utripa

Podrobnosti materiala

Ce si Zelite ogledati podrobne informacije o names&enem potrodnem materialu, kliknite Stevilko dela
nalepke ali traku v vrstici stanja, da odprete zaslona Podrobnosti materiala.
2.25in Cont.

gl B90C-2250-505-WTIR) | B30-R10000!
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Tiskanje nalepk
Ustvarjanje nalepk

Ustvarjanje nalepk

Datoteke z nalepkami ustvarite v programski opremi Brady Workstation. Ko ustvarite prvo datoteko
z nalepkami, morate izbrati tiskalnik. Programska oprema lahko tako zagotovi funkcije, znacilne za vas
tiskalnik. Programska oprema tudi samodejno zazna trak in nalepke, name&Cene v tiskalniku.

Pomo¢ za uporabo programske opreme najdete v dokumentaciji v programski opremi.

Nastavitve tiskanja

Pri tiskanju nalepk upostevajte naslednje:

« Tiskalnik reze med nalepkami ali na koncu opravila v skladu z izbranimi nastavitvami za
rezanje.

+ Ce niso name$&ene nobene nalepke ali trak, se tiskanje ne zaéne, prikaze pa se poziv za
namestitev potroSnega materiala.

« Ce med tiskanjem odprete vratca tiskalne glave, se tiskanje ustavi in prikaze se sporogilo
s pozivom, da zaprite pokrov. Tiskalno opravilo je preklicano. Ce Zelite natisniti nalepke,
morate znova zagnati tiskalno opravilo.

Te nastavitve bodo uporabljene za vsa tiskalna opravila. Ce jih Zelite spremeniti za eno opravilo, jih po
dokoncanju ne pozabite ponastaviti na privzete nastavitve.

Ce Zelite nastaviti katero koli od teh $estih nastavitev, zaénite tako:

o
1. Na zaslonu Zacetna stran tapnite Nastavitve. o

2. Izberite Nastavitve tiskanja.
3. Izberite Zeleno nastavitev tiskanja.

Opomba: z gumbom za ponastavitev na privzete nastavitve nastavite tiskalnik na privzete
tovarniSke nastavitve.

Energija, porabljena pri tiskanju

Uporabite drsnik za nastavitev temnejSega ali svetlejSega tiskanja. Natisnite nalepko, da preskusite
nastavitev.

Nastavitev za energijo, porabljeno pri tiskanju, prikazuje, koliko toplote uporabi tiskalna glava pri
tiskanju nalepke. Ce je tiskanje temnej$e, je na nalepko nanesenega ve¢ érnila. Optimalne nastavitve
energije, porabljene pri tiskanju, samodejno nastavi pametna celica za name$&eni medij, zato jih
spremenite le, &e prihaja do tezav. Ce so na natisu na primer prekinitve, priporoamo, da povedate
energijo tiskanja, saj s tem zagotovite nanos vegje koli¢ine &rnila s traku na nalepko. Ce pa se vas trak
med tiskanjem lepi ali trga, je morda toplotna energija previsoka, zato jo morate znizati.
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Tiskanje nalepk
Nastavitve tiskanja

POZOR! Nenehno tiskanje z visoko stopnjo energije lahko povzroci zastoje
A v tiskalniku ali druge napake pri tiskanju in lahko skraj$a splo$no
zivljenjsko dobo tiskalne glave.

Opomba: izbrana nastavitev energije, porabljene za tiskanje, je uporabljena za vsa nadaljnja
tiskalna opravila s trenutno nameS&enimi mediji. Ko namestite nov medij, je raven
energije, porabljene za tiskanje, ponastavljena na privzeto nastavitev. Raven energije,
porabljene za tiskanje, je ponastavljena tudi s ponovnim zagonom sistema.

Vodoravni zamik

Uporabite drsnik ob sliki (natisnjen del nalepke) na desni ali levi strani. Stevilka, prikazana na Qrsniku,
prikazuje, za koliko bo zacetni polozaj za tiskanje premaknjen glede na tovarniSko nastavitev. Stevilka
ne oznacuje razdalje od levega roba nalepke.

Navpic¢ni zamik

Uporabite drsnik za premik natisa navzgor ali navzdol na nalepkah. Stevilka, prikazana na drsniku,
Qrikazuje, za koliko bo zaCetni polozaj za tiskanje premaknjen glede na tovarnisko nastavitev.
Stevilka ne oznaduje razdalje od levega roba nalepke.

Hitrost tiskanja

S hitrostjo tiskanja lahko prilagodite nastavitev hitrosti od 1 do 4 palcev na sekundo (ips). Optimalne
nastavitve hitrosti tiskanja samodejno nastavi pametna celica za namesc¢eni potrosni material, zato jih
spremenite le, e prihaja do tezav. Hitrost tiskanja lahko na primer spremenite, Ce zelite grafiko ali
druge nalepke z veliko koli¢ino vsebine natisniti po€asneje, da zagotovite popolno pokritost.

Uporabite drsnik, da povecate ali zmanjSate hitrost.

Opomba: izbrana nastavitev hitrosti tiskanja je uporabljena za vsa nadaljnja tiskalna opravila
s trenutno namesc&enim potroSnim materialom. Ko namestite nov potroSni material,
je hitrost tiskanja ponastavljena na privzeto nastavitev. Hitrost tiskanja je ponastavljena
tudi s ponovnim zagonom sistema.

Moznosti rezanja

To nastavitev uporabite za nastavitev mesta rezanja. Tiskalnik glede na izbrane nastavitve rezanja
potisne nalepko do mesta za odtrganje/rezanje med nalepkami, in sicer na koncu opravila ali nikoli.
Ce ni uporabljena nobena nastavitev, bo privzeto uporabljeno mesto rezanja, nastavljeno v programski
opremi Brady Workstation.

Opomba: velikost nalepke za narezane nalepke je ze nastavljena in je ni mogoce prilagoditi.
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Tiskanje nalepk
Tiskanje nalepk

Tiskanje nalepk

Ce Zelite ustvarjati, urejati ali tiskati nalepke, morate v radunalniku imeti name$&eno programsko
opremo za ustvarjanje nalepk. Navodila za namestitev in uporabo programske opreme najdete v
dokumentaciji za programsko opremo za ustvarjanje nalepk. Dodatne podrobnosti najdete v poglavju
»Zdruzljive aplikacije« na strani 2.

Podajanje in rezanje nalepk

Ce namestite nalepke z grobo odrezanim sprednjim robom, priporo¢amo, da podate in odreZete
nalepko. Nalepko podajte in odreZite tudi, €e imate delno natisnjeno opravilo, ki ga morate odstraniti iz
tiskalnika.

Za podajanje in/ali rezanje nalepk:

1. Ko je tiskalnik vklopljen, zaporedoma pritisnite gumb Podajanje, dokler iz tiskalnika ne pride
Zelena dolZina potroSnega materiala.

Opomba: prinarezanih nalepkah potro$ni material napreduje do mesta za rezanje, ki je naslednja
narezana nalepka. Pri neprekinjenih nalepkah se potrodni material premakne naprej za
dva palca pri vsakem pritisku gumba za podajanje.

2. Po potrebi pritisnite gumb Odrezi. Tiskalnik bo odrezal nalepko.
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4 Uporaba sistemskih orodij

Namesc¢anje nadgradenj vdelane programske opreme

Vdelano programsko opremo nadgradite tako:

f POZOR! Med nadgradnjo ne izklopite tiskalnika.

1.V raCunalniku obis¢ite spletno mesto www.bradyid.com.
2. Pokazite na Pomoc¢ in nato pod naslovom Prenosi kliknite Vdelana programska oprema.

3. Na seznamu pois¢ite najnovejSo nadgradnjo vdelane programske opreme za BradyPrinter
S3000 in jo kliknite. Seznam lahko razvrstite po abecednem vrstnem redu, da boste lazji nasli
model tiskalnika.

4. Kliknite Zacni prenos.
5. Shranite preneseno datoteko na bliskovni pogon USB.

6. Prikljucite bliskovni pogon USB na poljubna prosta vrata USB vrati na tiskalniku.
Tiskalnik prepozna datoteko z nadgradnjo in prikaZe sporocilo na zaslonu na dotik.

7. Upostevajte navodila na zaslonu na dotik. Po kon€ani nadgradnji se tiskalnik zazene znova.
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5 Vzdrzevanje

Prikaz informacij o sistemu

Na zaslonu Vizitka so prikazane Stevilke razli€ic za razli¢ne komponente sistema. Pred nadgradnjo
vdelane programske opreme preverite razli€ico v polju Gonilnik vdelane programske opreme.
Uporabite preostale informacije na zaslonu Vizitka, e jih zahteva podpora druzbe Brady.

Ogled informacij o sistemu:

{3
1. Na zacetni strani tapnite Nastavitve. Q
2. Tapnite Vizitka.

Postopki pred vzdrzevanjem

Pred izvajanjem kakr$nih koli vzdrzevalnih del, pri katerih morate odpreti pokrov ohisja, morate iz
tiskalnika izkljuciti napajalni kabel in odstraniti potro$ni material.

1. lzvlecite vti€ [1] iz tiskalnika.

BradyPrinter g5
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Vzdrzevanje
Postopki pred vzdrzevanjem

3. Sprostite zapah na vratcih tiskalne glave [2] in ga odprite.
4. Sprostite zapah za kaseto s trakom [3] ter dvignite kaseto s trakom in jo izvlecite.

5. Rumeni brisalnik potroSnega materiala [4] potisnite proti zadnjemu delu tiskalnika.
6. Rumena vodila potroSnega materiala [5] premaknite v popolnoma odprt poloZaj.
7. Odstranite kaseto iz rez na nosilcu [6].
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Vzdrzevanje

Cisgenije tiskalnika

w
- L]

iS€enje tiskalnika

Odstranjevanje ostankov iz tiskalnika

Pri izvajanju kakrsnih koli vzdrzevalnih del na tiskalniku morate odstraniti tudi vse ostanke, ki jih pustijo
nalepke.

Potrebni materiali:

+  Steklenica s stisnjenim zrakom, kupljena lokalno (npr. HOSA AIR-464 Gear Duster)
*  Krpa, ki ne pus€a vlaken

*  lzopropil alkohol

+ Za&Citna oCala

f POZOR! Pri uporabi stisnjenega zraka vedno nosite zascitna ocala.

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potroSni material (glejte »Postopki pred
vzdrZzevanjem« na strani 22).

2. Nadenite zascCitna oCala ter razprsite stisnjen zrak na vse dele tiskalnika, kjer so se nakopicili
ostanki.

Opomba: ce stisnjen zrak ni na voljo, uporabite krpo, ki ne pus¢a vlaken, navlazeno z izopropil
alkoholom, in z njo odstranite ostanke.

3. Zamenijajte trak in nalepke.

4. Zaprite vse pokrove in prikljucite napajalni kabel.

Cis€enje zaslona

Potrebni materiali
* Neabrazivna krpa, ki ne pus¢a vlaken
*  |zopropil alkohol

-ali -
* Navlazena krpa (primerna za ¢iS¢enje zaslonov LCD)
Opomba: obi¢ajna Cistila z amoniakom, milom ali kislinami lahko poskodujejo zaslon.
Uporabite lahko le krpo, ki ne pusca vlaken, navlazeno z izopropil alkoholom.
1. Rahlo navlazite krpo, ki ne pus€a vlaken, z izopropil alkoholom ali pa uporabite vnaprej
navlazeno krpo, primerno za ¢iS€enje racunalniskih zaslonov.
2. Narahlo podrgnite vlazno krpo prek zaslona, dokler ne odstranite vseh ostankov.

BradyPrinter S3000 24



©2 BRADY
=0 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Vzdrzevanje
Cisgenije tiskalnika

Ciséenje rezila

Opomba: pri ¢iSCenju rezila morate odistiti tudi dovod in tipala rezila.
Potrebni materiali

+  Komplet za ¢iS¢enje za BradyPrinter S3000 (kat. §t. B31-CCT)
*  l|zopropil alkohol

*  Orodje za CisCenje rezila (vklju¢eno v komplet za CiS€enje)

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potro$ni material (glejte »Postopki pred
vzdrzevanjem« na strani 22).

2. Stisnite dva rumena jezi¢ka rezila [7], da sprostite rezilo. Mehanizem rezila in izhod [8]
zdrsneta navzdol za vratca tiskalne glave.

- ‘.'!'ﬂnu‘lu.ﬁ--l"‘bm
s

3. Napolnite plasti¢no steklenico iz kompleta za ¢iS€enje z izopropil alkoholom.
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Vzdrzevanje
Cisgenije tiskalnika

4. Qcistite kovinsko rezilo [9]:

a.

Ce je na rezilu veliko ostankov, uporabite orodje za ¢ig&enje rezila, ki je vkljuéeno
v komplet za ¢iS¢enje, in z njim nezno spraskajte ostanke z rezila.

Z alkoholom navlazite eno od penastih gobic iz kompleta za CiS¢enje.
Zagotovite, da alkohol ne kaplja z gobice.

Z vlazno gobico Cistite rezilo toliko ¢asa, da odstranite vse ostanke.

Z vlazno gobico ogistite pod robovi ohisja rezila. Ce Zelite prepregiti potiskanje
ostankov globlje v napravo, uporabite gibe od zunanjega robu rezila proti sredini.
Cisgenje nadaljujte, dokler ni ve¢ vidnih ostankov in se Siste gobice ne razbarvajo.

9e

5. Zaprite rezilo tako, da potiskate navzgor pri izhodu, dokler se jezi¢ki rezila ne zaskodijo na mestu.

Opomba: za dostop do izhoda boste morda vratca tiskalne glave morali drzati v dvignjenem
polozaju.

6. Zamenijajte trak in kasete z nalepkami.
7. Zaprite vse pokrove in priklju€ite napajalni kabel.

BradyPrinter S3000

26



©2 BRADY
=0 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Vzdrzevanje
Cisgenije tiskalnika

Cisc€enje tipal
Tipala za dovod in rezilo so v tiskalniku in so morda pokriti s prahom, ki se je nakopi il pri rezanju

nalepk. Eno od tipal dovoda je pod rumenim vodilom potroSnega materiala, kot je prikazano na spodniji
sliki. Tipalo rezila je nad rezilom in je vidno le, kadar je rezilo spros¢eno.

Potrebni materiali

+  Komplet za ¢iS¢enje za BradyPrinter S3000 (kat. §t. B31-CCT)
*  lzopropil alkohol

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potro$ni material (glejte »Postopki pred
vzdrZzevanjem« na strani 22).

2. Stisnite dva rumena jezicka rezila, da sprostite rezilo. Mehanizem rezila in izhod bosta zdrsnila
navzdol in prikazalo se bo tipalo rezila.

3. Z navlazeno penasto gobico nezno obriSite povrSino tipala rezila [11] in tipali dovoda [10] na
mestih, ki so prikazana na sliki:

a. Sredinsko tipalo rezanja [10a]
b. 1zhod nalepke/sredinsko tipalo rezanja [10b]

Opomba: tipalo je pod rumenim vodilom potroSnega materiala.
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Vzdrzevanje
Cisgenije tiskalnika

Ciséenje izhodnega podroéja rezila
S tem postopkom ocistite izhodno podrodje rezila in izhod.

Opomba: izhodno podrogje morate ogistiti, ko ogistite rezilo in tipala. Cistiina gobica se med
¢is€enjem izhoda lahko poskoduje.

Potrebni materiali

+ Komplet za ¢iS¢enje za BradyPrinter S3000 (kat. §t. B31-CCT)
* lzopropil alkohol

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potro$ni material (glejte »Postopki pred
vzdrzevanjem« na strani 22).

2. Zaprite vratca tiskalne glave. Ni potrebno, da se zasko€i na mesto.

3. Z alkoholom navlazenimi gobicami iz kompleta za €iS¢enje ocistite vhod izhoda [12] in
zapornico pri izhodu [13].

Opomba: ce zelite doseci vsa podrocja izhoda, lahko zaprete pokrov ohisja in nagnete tiskalnik
na stran.

12

13

1 T ™

4. Zamenjajte trak in kasete z nalepkami.
5. Zaprite vse pokrove, prikljucite napajalni kabel in vklopite stikalo za vklop/izklop.
Odstranjevanje prahu

V enoti se lahko nakopi&i prah pri rezanju potro§nega materiala. Ce se nakopiéi velika koligina prahu,
ocistite enoto po teh navodilih.
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Vzdrzevanje
Cisgenije tiskalnika

Potrebni materiali

+  Komplet za CiS€enje za BradyPrinter S3000 (kat. $t. B31-CCT)
*  l|zopropil alkohol
+  Steklenica s stisnjenim zrakom, kupljena lokalno (npr. HOSA AIR-464 Gear Duster)

f POZOR! Pri uporabi stisnjenega zraka vedno nosite zascitna ocala.

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potro$ni material (glejte »Postopki pred
vzdrzevanjem« na strani 22).

2. Razprsite stisnjen zrak na vsa vidna podro¢ja v tiskalniku, da odstranite nakopien prah.
3. Zizopropil alkoholom navlazeno krpo obriSite ves preostali prah iz notranjosti tiskalnika.
4. Obriite umazanijo in ostanke z zunanjega pokrova ter okvira tiskalnika.

Ciséenje tiskalne glave
Potrebni materiali

+  Komplet za €iS¢enje za BradyPrinter S3000 (kat. $t. B31-CCT)
*  |zopropil alkohol

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potro$ni material (glejte »Postopki pred
vzdrzevanjem« na strani 22).

2. Napolnite plasti¢no steklenico iz kompleta za €iS€enje z izopropil alkoholom.

Opomba: gobice ne drgnite prek bronastega obmogja tiskalne glave.

3. Z alkoholom navlazite eno od penastih gobic iz kompleta za €iS€enje ter narahlo podrgnite po
zelenem in &rnem obmocdju tiskalne glave [14].

POZOR! Uporabite le materiale, ki so prilozeni kompletu za Cis€enje. Z uporabo
A drugih materialov lahko trajno poskodujete tiskalno glavo.

LR
i

'-wwlmn'qF ]
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4. Zamenjajte trak in kasete z nalepkami.
5. Zaprite vse pokrove in priklju€ite napajalni kabel.
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Vzdrzevanje

Zamenjava brisalnika potroSnega materiala

Zamenjava brisalnika potroSnega materiala

Potrebni materiali
«  B31-WIPER

1. Iz tiskalnika izklju€ite napajalni kabel in odstranite potro$ni material (glejte »Postopki pred
vzdrZzevanjem« na strani 22).

2. Dvignite in drzite roCico brisalnika ter zagrabite jezi¢ek vstavka za brisalnik [15].
3. JeziCek potegnite rahlo naprej, nato pa povlecite vstavek brisalnika iz ro€ice brisalnika.

4. Ce zelite zamenjati brisalnik, vstavite rob vstavka za brisalnik v reZo [16] rogice brisalnika in ga
vlecite, dokler se jezi¢ek ne zaskoCi na mestu.

5. Zamenjajte trak in nalepke.
6. Zaprite vse pokrove in priklju€ite napajalni kabel.
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Vzdrzevanje

Odstranjevanje zastojev
1

Odstranjevanje zastojev

Zastoj v tiskalniku

Zastoje iz tiskalnika odstranite tako:

1.
2.
3.

4.

Odstranite ves poskodovan trak in/ali nalepke iz tiskalnika.
PrepriCajte se, da tiskalna glava, rezila, tipala in drugi deli niso poSkodovani.

Preverite, ali je potrebno ¢&is&enje. Ce je potrebno &is&enje, si za podrobnosti oglejte » Cis&enje
tiskalnika« na strani 24.

Znova nalozite trak in nalepke ter pocistite vsa sporocila o napakah.

Zastoj v rezalniku

Zastoje iz rezalnika odstranite tako:

1.

OdreZite potrodni material tako, kot je prikazano na spodniji sliki.

BradyPrinter S3000
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Vzdrzevanje
Odstranjevanje zastojev

2. Stisnite jezicka, da sprostite in nagnete modul rezalnika.

e

3. Mehanizem rezalnika zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, da spustite rezilo.

4. COdstranite potroSni material.
5. Zavrtite mehanizem v smeri urinega kazalca, da dvignete rezilo.
6. Mehanizem rezalnika potisnite na prvotno mesto tako, da se zati¢i zaskoc€ijo na mestu.
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6 Odpravljanje tezav

Za odpravljanje tezav si oglejte informacije v spodniji tabeli. Ce se na zaslonu tiskalnika prikaze
sporocilo o napaki, upostevajte navodila na zaslonu na dotik.

Tezava

Vzrok

Priporoceni ukrep

Tiskalnik se ob vklopu ne
zazene.

Napajalni kabel je bil izklju€en iz
tiskalnika ali stenske vti¢nice.

Preverite napajalni kabel.

Zaslon zamrzne.

Napaka v uporabniSkem vmesniku.

1. Pritisnite gumb za
vkloplizklop (V).

2. Ko tiskalnik preklopi v nacin
spanja, znova pritisnite gumb
za vkloplizklop ().

Ce tezave s tem niste odpravili:

1. lzklopite stikalo za vklop/izklop
ob strani tiskalnika.

2. Pocakajte pet sekund in nato
vklopite stikalo.

Tiskalnik ne podaja nalepk.

* Vodilni rob svitka nalepk ni

pravilno vstavljen.

*  Vodilni rob svitka nalepk ni

enakomeren oziroma je natrgan
(rob ni raven).

*  Pravilno namestite nalepke.
+  Odrezite raven vodilni rob na
kolutu z nalepkami.

Medel tisk na nalepkah.

Trak se ne premika pravilno naprej.

* Napnite trak tako, da zavrtite
vreteno za navijanje (zgornje
vreteno) v smeri navzdol,
dokler trak ni napet.

*  Poskusite uporabiti drugo
kartuSo s trakom.

Energija za tiskanje je morda
prenizka.

Prilagodite nastavitev za porabo
energijo pri tiskanju (glejte
»Energija, porabljena pri tiskanju«
na strani 18).

Na nalepki ni tiska.

Nalepka ali trak nista pravilno
namesc&ena ali pa je zmanjkalo
traku.

e Znova namestite kartuSo s
trakom.
« Namestite nov trak.
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Odpravljanje tezav

Tezava

Vzrok

Priporo€eni ukrep

Slaba kakovost tiska.

Trak in nalepke niso zdruzljivi ali pa
uporabljate nepravilno kombinacijo
materiala nalepke in traku.

Preverite, ali je v tiskalniku
names&Cen ustrezen trak za
svitek nalepk.

+  Spremenite kombinacijo traku
in nalepk.

Na tiskalni glavi se je nakopi€il prah
ali lepilo.

Odistite tiskalno glavo (glejte
»CiS€enje tiskalne glave« na
strani 29).

Brisalnik potroSnega materiala je
umazan.

Zamenijajte brisalnik potroSnega
materiala (glejte »Zamenjava
brisalnika potroSnega materiala«
na strani 30).

Natisnjeno besedilo vsebuje
prazna mesta ali Crte.

Zmeckan trak.

* Napnite trak tako, da zavrtite
vreteno za navijanje (zgornje
vreteno) v smeri navzdol,
dokler trak ni napet.

+ Poskusite uporabiti drugo
kartuSo s trakom.

Slaba kakovost rezanja.

Rezilo je treba odistiti.

Ocistite rezilo (glejte »Ciscenje
rezila« na strani 25).

PotroSni material se
premakne pri tiskanju okvirov
okrog nalepke, zato okvir ni
popolnoma poravnan.

Vodila potroSnega materiala niso
pravilno nastavljena, zato pride do
ohlapnosti, kar povzro€i premik
nalepk med tiskanjem.

Nastavite vodila potroSnega
materiala tako, da se tesno
prilegajo nalepkam. Za natan¢ne
nastavitve okviru glejte »Energija,
porabljena pri tiskanju« na

strani 18.
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A Skladnost z zakonodajo

Skladnost s predpisi agencij in odobritve agencij

United States

FCC Notice

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference and, (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Estados Unidos
Aviso de la FCC

Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmé que cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la Comisiéon Federal de
Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos limites se han
disefiado para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando
el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza segun el manual de instrucciones,
puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un area residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso
el usuario tendra que corregir dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacién que se le otorga al usuario para utilizar
el equipo.
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Skladnost z zakonodajo

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso esta sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que
pueda generar un uso no deseado.

Canada
Innovation, Science and Economic Development (ISED)

Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Canada

Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE)
Canada ICES-003:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Mexico

Declaracion del Instituto Federal de Telecomunicaciones (IFETEL): El uso de este equipo esta sujeto
a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda
causar su uso no deseado.

Evropa
OPOZORILO! To je izdelek razreda A. V domaéem okolju lahko ta izdelek

A povzroCa radijske motnje, zato bo uporabnik v takem primeru
moral sprejeti primerne ukrepe.

V skladu z evropsko direktivo OEEO je treba to napravo reciklirati v skladu z

ﬁ Direktiva o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
lokalnimi predpisi.

Direktiva RoHS 2011/65/EU, 2015/863/EU

Ta izdelek ima oznako CE in je skladen z Direktivo 2011/65/EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN
SVETA z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski
opremi.

Direktiva EU 2015/863 z dne 31. marca 2015 spreminja Prilogo Il k Direktivi 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta v zvezi s seznamom omejenih snovi.
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Skladnost z zakonodajo

Direktiva o baterijah 2006/66/ES

Ta izdelek vsebuije litijevo gumbno baterijo. Precrtani smetnjak na kolesih, ki je
prikazan na levi, oznacuje »loeno zbiranje« vseh baterij in akumulatorjev v skladu z
evropsko Direktivo 2006/66/ES. Uporabniki baterij ne smejo zavredi baterij med
nesortirane komunalne odpadke. Ta direktiva doloa okvir za vrnitev in recikliranje
izrabljenih baterij ter akumulatorjev, ki jih je treba zbirati lo€eno in jih ob koncu
Zivljenjske dobe reciklirati. Baterije zavrzite v skladu s svojimi lokalnimi predpisi.

Obvestilo za osebe, ki reciklirajo
Odstranitev litijeve gumbne baterije:

1. Razstavite tiskalnik ter poiScite in odstranite litjevo gumbno baterijo, ki je na glavnem
tiskanem vezju.

2. Z majhnim izvijaCem dvignite baterijo iz njenega drzala in jo odstranite s plos¢e. Zavrzite v
skladu z lokalnimi predpisi.

Turkey

Tarkiye Cevre ve Orman Bakanligi

(Elektrik ve elektronik ekipmandaki belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin Kisitlanmasi
Yonetmeligi).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
China

Bk @ RoHS ERE R, i&i18] www.BradylD.com/S3000compliance

Taiwan

55 Z www.BradylD.com/S3000compliance &1k < fAY RoHS B RFE
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B Licenciranje

Licenéna pogodba za kon¢nega uporabnika za Microsoft
Windows CE®

Dobili ste napravo, ki vklju€uje programsko opremo, licencirano s strani podjetja BradyWorldwide, Inc.
z licenco od Microsoft Licensinga ali njegovih podruznic (»MS«). Namesc€ena Microsoftova
programska oprema in pripadajoCi mediji, natisnjeni materiali in spletna ali elektronska dokumentacija
(»PROGRAMSKA OPREMA«) so zasciteni z mednarodnimi zakoni in pogodbami s podrodja
intelektualne lastnine. PROGRAMSKA OPREMA je licensirana, ne prodana. Vse pravice pridrzane.

CE SE NE STRINJATE S TO LICENCNO POGODBO ZA KONCNEGA UPORABNIKA, NE
UPORABLJAJTE NAPRAVE ALI KOPIRAJTE PROGRAMSKE OPREME. NAMESTO TEGA TAKOJ
KONTAKTIRAJTE PODJETJE BRADY WORLDWIDE, INC. ZA NAVODILA O VRNITVI
NEUPORABLJENE NAPRAVE IN POVRACILO DENARJA. KAKRSNAKOLI UPORABA
PROGRAMSKE OPREME, VKLJUCNO Z, VENDAR NE OMEJENO NA, UPORABO NA NAPRAVI,
PREDSTAVLJA VASE STRINJANJE S TO LICENCNO POGODBO ZA KONCNEGA UPORABNIKA
(ALI POTRDITVIJO PREJSNJEGA PRISTANKA).

PODELITEV LICENCE ZA PROGRAMSKE OPREME: Ta licen¢na pogodba za konénega uporabnika
vam podeljuje naslednjo licenco:

PROGRAMSKO OPREMO lahko uporabljate samo na NAPRAVI.

NI ODPORNA NA NAPAKE. TA PROGRAMSKA OPREMA NI ODPORNA NA NAPAKE. PODJETJE
BRADY WORLDWIDE, INC. JE NEODVISNO DOLOCILO, KAKO UPORABLJATI PROGRAMSKO
OPREMO V NAPRAVI, MS PA ZAUPA PODJETJU BRADY WORLDWIDE, INC., DA JE OPRAVILO
USTREZNA TESTIRANJA ZA ODLOCITEV, DA JE PROGRAMSKA OPREMA PRIMERNA ZA TAKO
UPORABO.

NOBENEGA JAMSTVA ZA PROGRAMSKO OPREMO. PROGRAMSKA OPREMA je na voljo v
stanju, kot je in z vsemi hibami. SAMI PREVZEMATE ODGOVORNOST ZA KAKOVOST,
ZMOGLJIVOST, NATANCNOST IN NAPOR (VKLJUCNO Z ODSOTNOSTJO MALOMARNOSTI).
PRAV TAKO NI NOBENEGA JAMSTVA GLEDE POSEGANJA V VASO UPORABO PROGRAMSKE
OPREME ALI PROTI ZLORABI. CE STE DOBILI KAKSNA JAMSTVA GLEDE NAPRAVE ALI
PROGRAMSKE OPREME, TA JAMSTVA NE 1ZVIRAJO OD MS IN NISO OBVEZUJOCA ZA MS.

Opomba o podpori za Javo. PROGRAMSKA OPREMA lahko vsebuje podporo za programe,
spisane v Javi. Tehnologija Java ni odporna na napake in ni zasnovana, izdelana ali namenjena za
uporabo ali preprodajo kot spletha nadzorna oprema v nevarnih okoljih, ki zahtevajo delovanje, ki je
varno pred izpadom, na primer vodenje nuklearnih objektov, usmerjanje letal ali komunikacijski
sistemi, usmerjanje zranega prometa, naprave za neposredno podporo pri dihanju ali oroZni sistemi,
pri katerih bi odpoved tehnologije Java lahko neposredno povzrocila smrt, posSkodbe ali hudo fizi€no ali
okoljsko skodo. SunMicrosystems, Inc. je pogodbeno obvezal MS, da objavi to izjavo o omejitvi
odgovornosti.
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Licenciranje

Licen€na pogodba za kon€nega uporabnika za Microsoft Windows CE©
1

Nobene odgovornosti za doloéeno Sskodo. MS NE BO ODGOVOREN ZA NOBENO
NEPOSREDNO, POSEBNO, POSLEDICNO ALI NAKLJUCNO SKODO, DO KATERE BI PRISLO
ZARADI ALI V ZVEZI Z UPORABO ALI DELOVANJEM PROGRAMSKE OPREME, RAZEN CE JE
TO DOLOCENO Z ZAKONOM. TA OMEJITEV VELJA TUDI V PRIMERU, CE KAKRSNIKOLI
POPRAVKI NE OPRAVIJO KLJUCNEGA NAMENA. MS NE BO V NOBENEM PRIMERU
ODGOVOREN ZA NOBEN ZNESEK, KI PRESEGA DVESTOPETDESET DOLARJEV
(U.S.$250.00).

Omejitve glede obratnega inzeniringa, dekompiliranja in razgradnje. Obratni inzeniring,
dekompiliranje in razgradnja PROGRAMSKE OPREME ni dovoljena, razen do mere, do katere so
take dejavnosti dovoljene v pristojnem pravu ne glede na to omejitev.

PRENOS PROGRAMSKE OPREME JE DOVOLJEN Z OMEJITVAMI. Pravice v okviru te licenéne
pogodbe za konénega uporabnika lahko trajno prenesete, Ce je to del trajne prodaje ali prenosa
naprave in &e se prejemnik strinja s to licenéno pogodbo za konénega uporabnika. Ce je
PROGRAMSKA OPREMA nadgradnja, mora kakrSenkoli prenos vkljuevati vse prejSnje razlicice
PROGRAMSKE OPREME.

OMEJITVE ZA 1ZV0OZ Priznavate, da PROGRAMSKA OPREMA izvira iz ZDA. Pristajate na
spostovanje vseh pristojnih mednarodnih in nacionalnih zakonov, ki veljajo za PROGRAMSKO
OPREMO, vklju€no z ameriskimi predpisi za urejanje izvoza in omejitvami za kon¢ne uporabnike,
kon&no uporabo in omejitvami za ciljno drzavo, ki so jih izdale ameridka in druge vlade. Za dodatne
informacije o izvozu PROGRAMSKE OPREME, poglejte na http://www.microsoft.com/exporting.
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Lokacije

Brady Worldwide, Inc

6555 West Good Hope Road
P.O. Box 2131

Milwaukee, WI 53201-2131
www.bradycorp.com

Tel.: 1-888-272-3946

Brady EMEA

Lindestraat 20

9240 Zele

Belgija
www.bradycorp.com/global
Tel.: +32 (0) 524578 11

Brady Corporation Asia

1 Kaki Bukit Crescent
Singapore 416236
www.bradycorp.com/global
Tel.: 65-6477-7261

Brady Worldwide

AVSEFalia....coee i 612-8717-6300
Brazilija......c.cooeeeee e 55-11-3686-4720
Kanada..........cooeiiiiiniii e 1-800-263-6179
Kitajska (PeKing) .......ccuveeeiiiiiiiiiiiiieee e 86-10-6788-7799
Kitajska (Sanghaj) .........c.ocoeeeereveeeeeeeeeeeeeeen 86-21-6886-3666
Kitajska (WUXI) ..ocuveeeiiieeiiieieee e 86-510-528-2222
HONGKONG ...ceiiiiiiiiiee e 852-2359-3149
JapONSKa.......eeiiiiii 81-45-461-3600
KOM€Ja ..t 82-31-451-6600
Latinska Amerika..........cccovviiiii i 1-414-540-5560
MalezZija......oeeiiiiiiie e 60-4-646-2700
MeEhIKaA. ... .eiiiiiei i 525-399-6963
Nova Zelandija ..........cceeeeiiiiiieiiiinieeeeeee e 61-2-8717-2200
FilipiNT e 63-2-658-2077
SINGAPUT ..o 65-6477-7261
TAJVAN . 886-3-327-7788
TAJSKA . 66-2-793-9200

Uporabniski priro¢nik za S3000
(natisnjen v anglescini):
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